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SQLICITUD DE CERTTFICACIÓN

. Nombre: MIGvÉl apego: GS bh Ulo  Gar01T
Domicilio: “LowA FAA

Localidad:, YJÉ Wer NIF: 1YA,Eejétono: 6 4 YeJH Fwoc_ ao

Profesión: __ N' Colegiado:

Emal: sao E cs, Ln

DEFACTURACIÓN

Nombre y apellidos o entidad:— A( BACOLA. S. A

Domietto:___JIWHA_ Paáca
Y

DNI/NIP /CIF: ALAAIIES, Solicita retención SIT] NO [7]
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Para acreditar ante
 

talesefectos que señala como domicilio hábil al efecto de

notificaciones, de conformidad con el artículo 322 dela Ley Hipotecaria:

A) El que consta en los datos del solicitante.

(1 a) Elsiguiente:
Dirección:

B) Fax: Correo electrónico:

 

 

A los efectos de la Ley Orgánica 15/1999 de 13 de diciembre, de Protección de Datos de carácter personal guede informado de
que

1.- Los detos personales expresados en el presente documento serán incorporadosal fichero del Regístro y a los ficheros que so
Nevan 0n base al anterior, cuyo responsable es el Registrador y cuyo uso y fín de tratamiento es el previsto txpresamente en la pocmativa
registral. La información en ellos contenida sólo será comunicada en los aapuestos previstos legalmente, o con objeto de satisfkcer las
solicitudes de publicidad formal gue se formulen de acuerdo con la legislación regivira),

2.- En tuerto resuhe compatible con la liegialación espreífica del Registro, se reconoce a los interesados los derechos de acceso,
rectificación, cancelación y oposición establecidos en la Ley Orgánica citsda pudiendo Gjercitarkos dirigiendo un escrito a la dirección del
Registro.

3.- La obtención y tratamiento de sue datos en la forma indiesda, es condición necesaria pera la prestación de tstos servicios.

La instrucción de 17 de Febrero de 3.598 de ja D.G.R.N., dependiente del Ministerio de Justicia establece: “ Las solicitudes de
publicidad formal quedarán archivadas, de manera que siempre se podrá conocer la identidad del solicitante, 2 domicilio y su dotumento
vacional de identidad a qu gúmero de identificación Gxcal durante un período de tits años”

Lugar y fecha: Flema del presentados

cara 4 be 294, -

 

SAD606133



 

Queen la hoja CA-2370, apareceyla sociedad

denominada "ALBACORASA", con CIF: AÍ1902269, siendo sus últimos

datos registrales, Tomo 2.054, folio 162, inscripción 809, e=ono=oann

CLÁUSULA DE LIMITACIÓN DE EFECTOS. La certificación únicamente

acredita fehacientemente el contenido de los asientos del Registro en el

momento de su expedición ex art. 77 Reglamento del Registro Mercantil

aprobado por Real Decreto 1784/1996, de 19 de jullo. Se hace constar

expresamente que la presente certificación na podrá servir para acreditar la

A situación registral en momento distinto de la fecha de su expedición. Se

; -Agvierte de la eventualidad de cualquier posible alteración sobrevenida en la

hbja registral por astentos practicados con posterioridad y que puedan afectar

54 la vigencia o contenido de aquello de lo que se certifica, La existencia misma

“de la entidad, la vigencia y contenido de las facultades de sus representantes

pueden haberse alterado sustancialmente con posterioridad. En ningún caso
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puede entenderse gue el representante de la persona jurídica puede vincular a ésta con terceros, por lo que resulte de este certificado cuando el mismo esté

caducado por falta de actualización y de conformidad con lo establecido en el

artículo 7,4 de la Ley 59/2003, de 19 de diciembre, de firma electrónica, ———--

Y para que conste en vista de lo Interesado en la precedente instancia y

no existiendo ningún asiento pendiente de despacho en el Libro Diario de

Presentaciones que modifique lo preceptuado, expido la presente por una sola

cara y sellada con el de éste Registro en Cádiz, a seis de Febrero de dos mil

catorce.-

 

D vinosHarman: Alcaide Registrador ela Prociztada*2 daSan Fernando
Acodontslmesis Pepssecc Varo, y6cafesableCdi
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”E Pórmáticas para la consulta individualizada de personasfísicas o Jurídicas, Incluso expresandola fuente de prockájeni

AR de la D.G.A.N. 17/02/98).
e >

.
de que:

1.- Conforme £ lo dispuesto en las cidusulas informativas incluidas en el modelo de solicitud los datos personales -

. expresados en el presente documento han sida incorporadosa los libros de aste Registro y a los ficheros que se llevan en base a dichos
llbros, cuyo responsable es el Registrador.

  
  
2.- En-.cuanto resulte compatible con ta legislación especifica del Registro, se reconocea los interesados los derechos de

acceso, rectificación, cancelación y oposición establecidos en la Ley Orgánica citada pudiendo ejercitarios dirigiendo un escrito a ta
dirección del Registro,
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LRGITIMACIÓN.- YO, MARIA YOLANDA FERNANDEZ SAINZ NotariaeBÚJi'
bao y del Ilustre Colegio Notarial del País Vasco, DOY FE:-=-----

De que la fotocopia, hecha en mi Notaria, en cuatro hojas de los

Colegios Notariales de España números SA0606135, SAO606133,

SA0606132 y SA0606131, coincide bien y fielmente con su origi-
nal, el cual tengo a la vista y al que en todo caso me remito,

Certificación del Registro Mercantil de Cadiz, de la mercantil
“ALBACORA, 8.A.“, expedida por el Registrador Don Javier Herranz

Alcaide con fecha € de Febrero de 2014.-------==o==orroocenme-o-
Y para que conste, expido el presente que signo, firmo, ru-

brico y sello. En Bilbao, a diecisiete de febrero de dos mil ca-

oa

Haciéndolo constar en mi libro indicador bajo el número B de

asiento.

   

  

 



 

  
  

¿El presente folio es el agregado al documento en el que figura la firma.de
SDOÑA MARIA YOLANDA FERNANDEZ SAINZ, Notario del, Myustfe
Colegio del País Vasco con residencia en Bilbao, Vizcaya (España), es
al folio de papel de los Colegios Notariales de Españia SA0606|
testimonio expedido el 17 de febrero de 2014 con el asiento núms

Libro Indicador. 

  
   

  

 

APOSTILLE
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

i

4.- País: España
Country/Pays:

El presente documento público
This public document/Le présent acte public

2.- ha sido firmado por LQOÑA MARÍA YOLANDA FERNANDEZ SAINZ
has been signed by
a óló signó par
3.- quien actúa en calidad de NOTARIO
acting in tha capacity of
agiesant en queñtó de
4.- y está revestido del sello / timbre de su Notaría
bears the seal/stamp of
est revétu du sceau/timbre de

Certificado
Certified /Attesté

5.- en BILBAO 6.- el día 18 de Febrero de 2014
AA the /le

 

7.-Por DONJO MARIA RU 'EDA ARMI OT, Subdelegado del Distrito

Byipar Bilbao (Colegio Notarial del Pa Vasco), en alidad de Deca

8.- bajo el número 752/14
N/sous n?
9.- Sello / timbre 40.- Firma
Sealstamp: Signature / Signature:

Scoau/timbre:
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Esta Apostilla ceríífica únicamente la autenticidad de la firma,la calidad en que el signatario del documento haya
actuado y, en su caso,la identidad del uello o timbre del que al documento público esté revestido. Esta Apostilla
no certifica el contenido del documento para el cuaj se expidió.

TE Sm Thia Apostille only certifies the authenticiy of the signature and the capacity of the person who has signed the
ue public document, and, where appropriate, the identity of the sesi or stamp which the public document bears. This
A Apostille dose not cartify the content ol the document for which lt was issued.
f 41] Cotto Apostilla atteste uniquement la véracitó de la signatura,la qualitó en inguelia le elgnataire de Facte a agt el,

cas échteni, Hdentitó du scoau Ou timbre dont cel acte public est revbtu.Cette Apostille ne certifie pas le
M7 contenu de Facte pourlequel elle a été ámiso.

$10576534
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AL3ACORA, DA. 05,
RECINTO INTERIOR ZONA FRANCA

? Edificio MELKART- Planta 1- Oficinas 1 y 2 - 11011 CADIZ
TEL.: 986 27 93 98 - FAX: 956 25 32 91

E-MAIL: cadizfhfalbacora.ea
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SERTIFICO: Que según consta en el Libro Registro de Acciones de la Sociedad a
mi cargo, la relación de Accionistas que conforman el 100% dat accionariado de ALBACORA,S.A. es
como sigue;

Cludad %
]

|

Nombre Nacionalidad

_|

EstadoCivI Dirección Aro.
| JESUS ALONSO FERNANDEZ ESPAÑOL CASADO 0 Vimielo,en AGO 0,0003

: FCO. JAVIER EROA ALTONAGA ESPAÑOL CASADO  C/BasizEdern"23 Bldkala 039

MARIAALMIKE EROA ALTONAGA ESPAÑOLA CASADA C/Golenkalen*31 Blekala 038

JULIA EROA ALTONAGA ESPAÑOLA CASADA C/Alobide.n“7-BaB Blala 008

RAMON EROAALTONAGA ESPAÑOL CASADO e. Almike,n*10-1*Dcha Bizkaia 38

ELENA ESCURIS BATALLA ESPAÑOLA CASADA el. San Lézaro, n* 5 Bajo AComila 159

PURIFICACION ESCURIS BATALLA ESPAÑOLA CASADA dí. Vimieo,sn AComña

—

0.0003

ELISA ESCURIS SOUTO ESPAÑOLA CASADA 0.CasaQueimeda,n'4 AConña 459

SEVERINO ESCURIS BATALLA ESPAÑOL CASADO “Tetuánn*53 ACorÑa 459

Mi DELCARMEN PEREZRODRIGUEZ

—

ERPAÑOLA

—

VIVDA al. Arturo Sora, 1*201 -3%4 Madró 012

JUAN A. GARAY PEREZ ESPAÑOL. CASADO cl. Bermúdez Cañete, 1 3 Hadid pgs

JOBE l, GARAT PEREZ ESPAÑOL CASADO CLulsLamainza 121 Madrid 068

FRANCISCOJAVIER GAÑAT PEREZ ESPAÑOL CASADO P*deleAlemeda de Osuna, n'50R1 Madid 068

DELCARMEN GARAT PEREZ ESPAÑOLA CASADA c.AnadeAustia,rf34-Ptal CBajoA

—

had 06s

LSGONZAGA GARAT PEREZ ESPAÑOL casaDo MañeCule,r13 Bajo B Sola 068

M'DELA CARIDAD GARAT PEREZ ESPAÑOLA SOLTERA .AtwoSora,n201-%A Madrid 068

N*JOSE GARATPEREZ ESPAÑOLA SOLTERA  AfturoSoria,n*201-3%A Madéd 068

INFANS INVERSIONES 2010, S.L. ESPAÑOLA Avda. de Valdemerin,170 Madrid 591

JEALSARIANXERAS.A, ESPAÑOL a. Bodión, s/n AGO 00003

ANA ISABEL LACHAGA URIA ESPAÑOLA SEPARADA “Granvia, n*18-4* izada. Blade 700

MPLUISA LACHAGA URIA ESPAÑOLA SEPARADA  C.GranVia,n*18-4 Bid 703

NONACIO LACHAGA BENSOECHEA ESPAÑOL CASADO “%.GranVia,n*18-1*Dcha. Blkala 2134

ISABEL URÍA BILBAO ESPAÑOLA CASADA “.GranVia,r*18-1*Ocha, Blade 42

] AMADOR OTERO INSUJA ESPAÑOL eVonta,n*5-2*Doha, ACOnña 970
JUAN E, URÍA ECHEVARRÍA ESPAÑOL soLTERO  %.Bemtz Eder, n*21 Bizkela 250

¡ JUAN 1, URIA ECHEVARRÍA ESPAÑOL CASADO cl.Portal an Frenciaco, 111 Bldala 230

ESTEBAN URIA BILABO ESPAÑOL CASADO el, Portal San Francisco, n* 1 Blkale 797

ALONSO ESCURIS, S.L. ESPAÑOL al. Vintlelro, eln ACOMÑA 2042

JACOBSLANO INVESTMENTS,8. ESPAÑOL Rua Montero Rios, 1" 27 -6* 4 ACOMÑA 543    
Y para que conste, expido la presente certificación en Cádiz, 31 de enero de 2014,

 

Oficines: Pol. Lendetiaso s/n (Edif. ALBACORA) 94 618 70 DO - Emil: bermmeoGQaíbacora.es
mnantaES Eurooentro), Tel: 91 417 49 80 - Email: madridffalbacora.es

ross LABIAL) Déreania, Casiilo de le Luz uh, Tel: 028 45 47 52 Emal:
ToniPOBRADOCARA.COROLaBeyuca an, Tel: 041 84 22 70 - Email: «e

Registro Mercang! y de Buques de Cádiz, Tomo 353, Genera! 203, sección 9*, Foño 161, Hoja 3182. Inscapción 24 CIFA-11902289
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LEGITIMACIÓN.- YO, MARIA YOLANDA FERNANDEZ SAINZ Notariade Bil-

bao y del Ilustre Colegio Notarial del País Vasco, DOY FE:--=--=--

De que la firma y rubrica puesta en el escrito que antecede de
Doña Luisa Lachaga Uria con D.N.I, 14.599.620-W, la considero
legitima por coincidir, a mi juicio, con la que figura en el
original de su D.N.I. reseñado y que he tenido a la vista.------

Y para que conste, expido el presente que signo, Firmo, ru-

brico y sello. En Bilbao, a diecisiete de febrero de dos mil ca-
¿A
Haciéndolo constar en mi libro indicador bajo el número + de

asiento.

        
ne NOTARIADO

¡RON   
 

    

 e



  
¿El presente folio es el agregado al documento en el que figura la firma4 gy

id DOÑA MARIA YOLANDA FERNANDEZ SAINZ, Notario del Ip

    

 

legitimación de firma expedido el 17 de febrero de 20140conel asiento m
7 del Libro Indicador. 

 

 

   
  
  

  

    

  

 

APOSTILLE Too 7
(Convention de la Haye du 5 octobre 1961)

v

4.- País: España
| County/ Pays:

Ej presente documento público
: This public documentLeprésent acte public

, 2.- ha sido firmado por MARÍA YOLANDA FERN. AÍN:
í has been signed by
i a dé signó par

3.- quien actúa en calidad de NOTARIO
acting in the capactty of
agiasant en quallté de
4.- y está revestido del «ello / timbre de su Notaria
beare the esnl/síamp of
ostrevétu du soeau/timbre de

Certificado
"ss Certified/Attostó

5.- en BILBAO 8.- el día 18 de Febrero de 2014

3.- bajo el número 750/14
N/g0us rr

9.. Sello / timbre

  

NORIADO
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Esta Apostila certifica Únicamente la autenticidad de la fima, la calidad en que el signatario del documento haya
Actuado y, en su caso, la identidad del sello o timbre del que al documento público está revestido. Esta Apostilla
no certifica al contenido del documento para el cual se expidió.

Y tia Apostiie only certiñles the authenticity of the signature and the capacity of the person whia has signed the
ble document, and, where appropriate, the identity of the seal or stamp which the public document bears, This

iflle docs not certify the content ofthe document for which lt was issued.

pptto Aposiille altesto uniquernent la véracitó de la signature, la qualitó en laquella le signatalra de Pacte e agi el,
ces échéant, fidentité du sceau ou timbre dont cet acte public est revétu.Cette Apostile ne certifíe pas le

_Aontaru de fecto pour loque! ela a $16 émisa.  

2510576536  
 


